
L'ORDINATEUR
Allumer ↔ éteindre l’ordinateur (m.)
L’écran (m.) - le clavier - la souris - 
les touches
 
La police
Un espace entre les mots, 
la barre d’espace
Le curseur
Mettre en page - la mise en page
 
Travailler dans un document
Taper un texte
Enregistrer un document (sur une clé usb)
Mettre un document dans le cloud
Partager un document dans le drive
Un fichier
Imprimer un document - une imprimante
Faire une capture d’écran
 
Un logiciel
Une mise à jour - mettre à jour
 
Le disque dur
Le serveur
 
Une fenêtre

INTERNET
Internet - le web - la Toile
Un(e) internaute
 
Un fournisseur d’accès
 
Surfer sur le Net
Cliquer sur un lien (appuyer)
Se connecter - la connexion

THE COMPUTER
To start the computer ↔ turn off
The screen - the keyboard - the mouse -
the keys
 
The font
A space between the words
The space bar
The cursor
To layout - the lay-out
 
To work in a document
To type a text
To save a document (on a stick)
To put a document in the cloud 
To share a document in the drive
A file
To print a document - a printer
To do a printscreen / screenshot 
 
A software program
An update - to update
 
The hard drive
The server
 
A window

INTERNET
Internet
An Internet / web user
 
An Internet provider
 
To surf
To click (on) a link
To log in - the login
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La connexion est mauvaise
Se déconnecter
L’accès (m.) sans fil
 
Un site Internet
Un site Web, une page Web
 
Le moteur de recherche 
La barre de recherche 
La page d’accueil
Un onglet
Une recherche en temps réel 
Un lien (s’affiche)
Un article attrape-clics 
Être redirigé depuis un site
 
Télécharger
Le téléchargement (illégal)
 
FAQ, foire aux questions
Le forum de discussion
 
L’optimisation (f.) du contenu
Le blog - le blogueur / la blogueuse
Le piratage électronique – le pirate

LES MAILS
Le mail - le message électronique - le courriel
Une adresse électronique / mail
Le destinataire
L’objet (m.)
La boîte mail / la boîte de réception
 
Une arobase @
 
En pièce jointe (f.) – en annexe (f.)

Envoyer un mail / un courrier électronique

The connection is bad / poor
To log out
Wireless access
 
An Internet site
A website, a web page

The search engine
The search bar
The homepage
A tab
Real time search
A link (is displayed)
A click-bait article
To be redirected from a site
 
To download 
(illegal) downloading
 
FAQ, frequently asked questions
The discussion forum
 
Content optimization
The blog - the blogger
Hacking - the hacker

MAILS
The email
The emailaddress
The receiver
The object
The mailbox
 
@
 
In attachment

To send a mail
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LE TÉLÉPHONE PORTABLE
Le GSM - le mobile - le smartphone 
Téléphoner à qqn / appeler qqn 
Joindre qqn 
Passer un coup de fil à qqn 
Un correspondant / un interlocuteur
 
Avoir du réseau, de la 4G
Avoir le mot de passe pour le wifi
Les paramètres (m.)
Modifier les paramètres
Enregistrer un nouveau contact
 
Recharger son gsm
Le chargeur
Une vitre de protection
Une coque de protection
 
La géolocalisation 
Une application - une appli
 
Un émoticône, un smiley

LES RÉSEAUX SOCIAUX
Les médias (m.) / réseaux (m.) sociaux
La communauté virtuelle
 
Créer un compte / un évènement / une page
→ la création
S'inscrire sur un site 
→ l’inscription (f.)
Supprimer / fermer un compte
→ la suppression / la fermeture d’un compte
Désactiver un compte
→ la désactivation
 
Être en ligne
L’accessibilité (f.)
 

THE CELL PHONE
The cell phone - the smartphone
To call someone
To reach someone 
To make a phone call
A contact, correspondent
 
To have network / 4G 
To have the password fot the wifi 
The settings
To change the settings
To save a new contact
 
To charge your phone
The charger
A protection
A protective case
 
Geolocation
An app

A smiley

SOCIAL MEDIA
Social media
The online community
 
An account / a event / to create a page  
→ the creation
To register (on a site)
→ the registration
To close an account 
→ the closing
To disable an account 
→ the disabling
 
To be online 
The accessibility
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Un compte privé ↔ un compte public

Un nom d’utilisateur
Entrer / saisir le mot de passe
Inscrire son mot de passe

Le profil d’utilisateur
Actualiser son statut (en couple, marié,
célibataire)
 
Un abonné - un follower
S’abonner à un compte ↔ se désabonner
 
Un like
Des notifications (f.) 
Des messages (m.) d’alerte 
Une demande d’amitié (FB) 
Ajouter qqn à sa liste d’amis
 
Poster une photo sur les réseaux sociaux
Partager un message sur Facebook
Un message privé - un MP
Contacter qqn en MP
Un post - publier un post
Poster un commentaire
Faire le buzz avec un post
Un bad buzz
Une notification s’affiche
Un tag / une étiquette - taguer /
identifier (post) / mentionner (story)
Le fil d’actualité
 
Un filtre Instagram / Snapchat
Un snap
Faire un facetime
Poster une story
Un hashtag #
Un influenceur / une influenceuse
Une (re)publication - republier
 

A private account ↔ a public account

A username
To enter a password
 

The user profile
To update your profile (in a relationship,
married, single)
 
A follower
To follow an account ↔ to unfollow
 
A like
Notifications
Push messages
A friend request
To ad someone as a friend
 
To post a picture on social media
To share a message on Facebook
A direct message - DM
To contact someone with a DM
A post - to publish a post 
To post a comment
Going viral with a post
A bad buzz
A notification is displayed
A tag - to tag
 
The newsfeed
 
An Instagram / a Snapchat filter
A snap
To Facetime
To post a story 
A hashtag
An influencer
A (re)post - to repost
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Un tableau
Une épingle - épingler (Pinterest)
 
Une chaîne Youtube

Un chat (prononciation : tchatt) - chatter

Stalker qqn / harceler qqn

Een board
A pin - to pin
 
A youtube channel

A chat - to chat
 
To stalk someone
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La connexion internet est vraiment mauvaise ici, je n'arrive pas à surfer vers le site
que tu m'avais conseillé.  

Je passe beaucoup de temps sur les réseaux sociaux; je poste trois photos par jour sur
mon compte Instagram, je suis abonné(e) à plusieurs chaînes youtube et je lis des blogs.     

Veille à choisir un mot de passe complexe pour te protéger du piratage informatique.     

As-tu déjà téléchargé le document en annexe du mail?     

Cécile vient d'envoyer un MP à cette influenceuse?  
Je me demande si elle recevra une réponse.     

Certains internautes désactivent temporairement leur compte Facebook parce
qu'ils n'ont plus envie de partager des messages.

En te connectant, tu peux suivre le fil d'actualité de tes différents comptes.

Il a un compte privé ou public sur Instagram?

Avant d'accepter une demande d'amitié sur Facebook, je vérifie toujours le profil
d'utilisateur.  

Utilise un moteur de recherche pour poser ta question.

Les touches de mon clavier me permettent d'entrer mon mot de passe.

Tu connais l'appli Yuka?  Elle te donne accès à plein d'infos nutritionnelles.  
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